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See the notice on TED website

272383-2026 - Concurso
Alemanha – Mobiliário escolar – Lieferung und Montage von Ausstattung Verwaltungsbereich 
und Schulmöbel
OJ S 77/2026 21/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landkreis Friesland
Correio eletrónico: vergabestelle@friesland.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Lieferung und Montage von Ausstattung Verwaltungsbereich und Schulmöbel
Descrição: Im Rahmen der Sanierung der Außenstelle der IGS Friesland Nord - Mühlenweg 
75 26419 Schortens werden die Räume der Schulleitung und des Bereichs Kunst neu 
ausgestattet. Die Lieferung und die Montage der Ausstattung für die folgenden Räume wird im 
Rahmen dieses Verfahrens vergeben: + Lehrerzimmer + Arbeitsraum + Oberstufenleiter + 
Sekretariat + Jahrgangsleiter + Besprechung + Kopierraum + Kunst (C025) + Kunst (C022) 
verschiedene Schrankwände, Sideboards, Fächerschränke, Schränke verschiedene Tische 
(Arbeitstische, Schreibtische, PC-Tische, Stehtische, Couchtische) verschiedene Sitzmöbel ( 
Couch, Bürostühle, Freischwinger, Barstühle) Wandtafeln, Whiteboards Lehrer und Schüler 
Stühle und Tische
Identificador do procedimento: b1000000-c0de-4000-a000-00d461352191
Identificador interno: 10.70.09-26-05
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 39160000 Mobiliário escolar
Classificação adicional (cpv): 39130000 Mobiliário de escritório

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Friesland (DE) (DE94A)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 73 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/272383-2026
mailto:vergabestelle@friesland.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Verstoß gegen Verpflichtungen, die auf rein nationalen Ausschlussgründen beruhen: 
Ausschlussgründe sind solche gemäß den §§ 123 und 124 GWB, 42 Abs. 1 VgV, und §§ 19, 
21 MiLoG sowie § 57 VgV. Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen sind 
folgende Angaben mit dem Angebot vorzulegen: #1) Eigenerklärung des Bieters, dass in 
seiner Person oder durch ein Verhalten seiner Person oder durch das Verhalten einer Person, 
die ihmzuzurechnen ist, keine Ausschlussgründe nach §§ 123 und 124 GWB und nach §§ 19, 
21 MiLoG begründet sind. #2) Eigenerklärung des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung nachgekommen ist. #3) 
Eigenerklärung des Bieters zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. #4) 
Eigenerklärung des Bewerbers/Bieters gemäß Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in 
der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022 
zur Nichtzugehörigkeit zu den genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland imSinne der Vorschrift aufweisen. -- - Für die vorgenannten Auskünfte 
(Eigenerklärungen) ist die beiliegende Erklärung zu erklären. Ebenso zugelassen ist die 
Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) als vorläufiger Beleg der 
Eignung. Eigenerklärungen und Eignungsnachweise, die durch Präqualifizierung geführt 
werden, sind zugelassen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg 
seiner Eigenerklärungen als Nachweise vorzulegen: #a) Unbedenklichkeitsbescheinigung 
bzw. Bescheinigung in Steuersachen des zuständigen Finanzamtes über die vollständige 
Entrichtung von Steuern, die nicht älter als 12 Monate sein darf. Die Vergabestelle behält sich 
vor, weitere Auskünfte und Bestätigungen/Nachweise, die zur Überprüfung der Eigenerklärung 
dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. Es wird im Bieterinteresse empfohlen, die 
entsprechenden Unterlagen frühzeitig in aktueller Form vorzuhalten. Werden die Leistungen 
von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskünfte für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft zu erklären. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines Dritten 
bedienen, sind die Auskünfte ggf. auch vom Dritten abzugeben. Die Vergabestelle ist nach § 
19 Abs. 4 MiLoG, § 21 Abs. 4 AentG und § 21 Abs. 1 SchwarzArbG verpflichtet, bei Aufträgen 
ab einer Höhe von 30.000 € ohne Umsatzsteuer für das Unternehmen, welches den Zuschlag 
erhalten soll, vor der Zuschlags-/Auftragserteilung eine Auskunft aus dem 
Wettbewerbsregister nach § 6 Abs. 1 WRegG abzurufen.
Corrupção: gem. §§123, 124 GWB
Fraude: gem. §§123, 124 GWB
Participação numa organização criminosa: gem. §§123, 124 GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: gem. §§123, 124 
GWB
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: gem. §§123, 124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: gem. 
§§123, 124 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: gem. §§123, 124 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: gem. §§123, 124 GWB
Falta profissional grave: gem. §§123, 124 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: gem. 
§§123, 124 GWB
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Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: gem. 
§§123, 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: gem. 
§§123, 124 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: gem. §§123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: gem. §§123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: gem. §§123, 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung und Montage von Ausstattung Verwaltungsbereich und Schulmöbel
Descrição: Im Rahmen der Sanierung der Außenstelle der IGS Friesland Nord - Mühlenweg 
75 26419 Schortens werden die Räume der Schulleitung und des Bereichs Kunst neu 
ausgestattet. Die Lieferung und die Montage der Ausstattung für die folgenden Räume wird im 
Rahmen dieses Verfahrens vergeben: + Lehrerzimmer + Arbeitsraum + Oberstufenleiter + 
Sekretariat + Jahrgangsleiter + Besprechung + Kopierraum + Kunst (C025) + Kunst (C022) 
verschiedene Schrankwände, Sideboards, Fächerschränke, Schränke verschiedene Tische 
(Arbeitstische, Schreibtische, PC-Tische, Stehtische, Couchtische) verschiedene Sitzmöbel ( 
Couch, Bürostühle, Freischwinger, Barstühle) Wandtafeln, Whiteboards Lehrer und Schüler 
Stühle und Tische
Identificador interno: 10.70.09-26-05

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 39160000 Mobiliário escolar
Classificação adicional (cpv): 39130000 Mobiliário de escritório

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Mühlenweg 75  
Cidade: Schortens
Código postal: 26419
Subdivisão do país (NUTS): Friesland (DE) (DE94A)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 12/10/2026
Data de fim da duração: 13/11/2026

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 73 500,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:
other-sme#
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angabe von mind. 3 Referenzen aus den 
letzten 5 Geschäftsjahren, die mit der Leistung vergleichbar sind

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Eigenerklärung, dass Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123, 124 GWB nicht vorliegen

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur Sozialversicherung

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angabe, dass nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Auszug aus dem Berufs-, Handels- oder 
Partnerschaftsregister des Staates, in dem der Bieter eingetragen ist

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angaben zum Gesamtumsatz des 
Unternehmens in den letzten drei Geschäftsjahren (sofern entsprechende Angaben verfügbar 
sind)

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Bestätigung über eine bestehende Betriebs- 
oder Berufshaftpflichtversicherung (Deckungssumme mind. 3 Mio. € für Personen- und 0,5 
Mio. € für sonstige Schäden)

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Erklärung, aus der die durchschnittliche 
jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Führungskräfte in den 
letzten drei Jahren ersichtlich sind

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
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Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Produktdatenblätter für die angebotenen 
Produkte

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angaben zu den für die Ausführung der 
Leistung zur Verfügung stehenden Arbeitskräften

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Custo
Nome: Preis
Descrição: Kostenkriterien
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 14/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste
/ausschreibungen/D461352191

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://bi-medien.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 46 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: 1) Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemäß § 56 VgV. Das 
Nachforderungs-/Aufklärungsverfahren vor Auftragserteilung erfolgt ausschließlich 
elektronisch über das Vergabeportal; es gelten die diesbezüglich im Bieterportal eingestellten 
Nachrichten. #2) Am 1. Januar 2014 ist das Niedersächsische Gesetz zur Sicherung von 
Tariftreue und Wettbewerb bei der Vergabe von öffentlichen Aufträgen (Niedersächsisches 
Tariftreue- und Vergabegesetz – NTVergG) in Kraft getreten. Die anzuwendenden 
Vorschriften dieses Gesetzes in der jeweils aktuellsten Fassung werden Vertragsbestandteil. 
Zur Bestätigung hat der Auftragnehmer sich nach § 4 Abs. 1 NTVergG gem. beiliegender 
Eigenerklärung zu erklären. Das Formblatt ist ebenso bei Vorliegen einer Bietergemeinschaft 
von sämtlichen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D461352191
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D461352191
https://bi-medien.de
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Verkehr
Informações sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: #1. Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein #2. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an demöffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
demUnternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. #3. Der Antrag ist unzulässig, soweit - der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zumAblauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz1 Nummer 2 
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Landkreis 
Friesland
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Landkreis 
Friesland
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Verkehr
Organização que recebe pedidos de participação: Landkreis Friesland
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Landkreis Friesland

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Friesland
Número de registo: 03455-10-13
Departamento: Zentrale Vergabestelle - Herr Schiffer
Endereço postal: Lindenallee 1
Cidade: Jever
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Código postal: 26441
Subdivisão do país (NUTS): Friesland (DE) (DE94A)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Schiffer
Correio eletrónico: vergabestelle@friesland.de
Telefone: +49(4461)919-2661
Fax: +49(4461)919-8310
Endereço Internet: https://www.friesland.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Verkehr
Número de registo: T:04131153308
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 (413)1150
Fax: +49 (413)1152943
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8b87c8e2-1fc3-41c8-8852-7ab7ff9f9605  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16

mailto:vergabestelle@friesland.de
https://www.friesland.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data de envio do anúncio: 20/04/2026 12:48:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 272383-2026
N.º de edição do JO S: 77/2026
Data de publicação: 21/04/2026
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